Porownanie ttumaczen Hioba 20:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Jego synowie muszg zabiega¢ o przychylnos¢*
dostowny zubozonych, a jego rece** muszg zwrocic jego

bogactwo."?

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Jego dzieci musialy czyni¢ zado$¢ oszukanym,
literacki a jego potomstwo zwracaé zagrabione bogactwo.

UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona Biblia | Jego synowie beda si¢ korzy¢ przed ubogim, jego
literacki Gdanska rece zwroca swe bogactwo.

BG Przektad Biblia Gdanska Synowie jego beda sie korzy¢ ubogim; bo rece jego
literacki musza wracac, co wydarl.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Synowie jego beda starci ubdstwem a rece jego
literacki oddadza mu boles¢ jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Synowie jego bedg blagac biednych, jego rece
literacki Zwrocg jego mienie.

BW Przektad Biblia Warszawska Jego dzieci musza powetowaé szkody ubogich,
literacki a jego rece muszg oddaé, co wydart,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jego synowie wynagrodza krzywdy ubogich, a jego
literacki rgce zwroca to, co wydart.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jego synowie musza wynagrodzi¢ biednym szkody,
literacki a jego rece oddadzg cale bogactwo.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Synowie beda musieli biednym krzywdy
literacki wynagrodzi¢, a jego rece zwrdcg swe bogactwo.

TUB Przektad Bi6misa. Hosuit nepexnan | Xaii ioro CHHIB 3HHINATH MEHIII, @ HOTO PYKH Xai
literacki VBT Padaina OOMaISITh OOJIi.

Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Jego dzieci musza zaspakaja¢ krzywdzonych, a jego
dynamiczny rece — zwroci¢, co wydarl.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Synowie jego beda zabiegaé o taske maluczkich,
dynamiczny a wilasne jego rece oddadza jego majgtnosci.

1) zabiega¢ o przychylno$¢, 1277 (jeratstsu), lub: wynagrodzi¢ (pokrzywdzonym), od 732 , hom. II, <x>220 20:10</x>L.
2 jego rece, V17, idiom: jego dzieci, <x>220 20:10</x>L.
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